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NARIADENIE KOMISIE (ES) 2464/2001
z0 14. decembra 2001,

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (ES) 1623/2000, ktorym sa stanovuju podrobné
pravidla pre vykonavanie nariadenia Rady (ES) 1493/1999 o spoloénej
organizacii trhu svinom, tykaj ice sa trhovych mechanizmov

KOMISIA EUROPSKY CH SPOLOCENSTIEV,
so zrete'om na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) 1493/1999 zo 17. méja 1999 o spolo¢nej organizécii
trhu s vinom (%), naposledy zmenené a doplnené nariadenim Rady (ES) 2826/2000 (%), najma
na jeho ¢lanky 26, 33, 36 a 37,

Ked'ze:

D Clanky 52 a? 57 nariadenia Komisie (ES) 1623/2000 (%), naposledy zmeneného a
doplneného nariadenim (ES) 2024/2001 (%), stanovuju pravidla pre vino ziskané z
hrozna odroéd klasifikovanych ako dvojucelové mustové odrody a odrody na iné
pouZitia. Tieto pravidld musia byt prispbsobené skutocnej situécii, ktord sa v
slicasnosti uplatiiuje natrhoch a musia byt aktualizované.

(2 Nariadenie (ES) 1493/1999 stanovuje, Ze ¢ast’ takého vina, ktora sa nepovaZuje za
bezne vyrabanu, by mala byt destilovana. Aby nedodo k nijakym pochybnostiam pri
uplatiiovani, malo by byt’ g definovanie tohto mnozstva stanovené explicitne.

(3) Pokial ide o vino ziskané z hrozna odrdd klasifikovanych ako dvojucelové mustové
odrody a odrody na vyrobu liehovin destilovanych z vina s oznatenim pdévodu,
mnozstvo takého vina, povaZzované za bezne vyrdbané, ma byt v niektorych regiénoch
prispdsobené tak, aby bol zohl'adneny znacny pokles vo vyrobe liehovin destilovanych
z vina v tychto regionoch. Toto prispdsobenie je v3ak limitované na dva vinéarske roky,
pretoze sa planuje uskutoénenie hibkovej &udie fungovania tohto systému v
prislusnych regionoch.

4 Pokial ide o regiony, ktoré si hlavnymi vyrobcami tychto vin, av dosledku
toho, pravdepodobne destiluju vel’ké mnozstva vina, na zjednoduSenie fungovania
systému a kontroly na Urovni spoloc¢enstva, malo by byt mnoZstvo vina, ktoré mé byt
destilované, urcené na regiondnej Urovni apodrobnogti, tykajlce sa spravneho
uplatiiovania povinnosti destilovat’ jednotlivymi vyrobcami, by mali byt prenechané
¢lenskym &étom. V takom pripade, po prvé, by sadestilovanie preto nemalo spustit’
dovtedy, kym celkova produkcia, ur¢end na vyrobu vina v regione, neprekroci
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celkové mnoZstvo bezne produkované v regione, a po druhé, na zabezpecenie, aby
tento odlisny systém mohol byt’ uplatiiovany ¢lenskymi Statmi, treba povolit’ rozdiel
medzi sthrnnymi individudinymi zévézkami a celkovym regiondlnym mnozstvom,
ktoré ma byt’ destilované.

Napokon, niektoré ¢lanky musia byt’ preformulované.

KedZze niektoré danovené opatrenia neovplyviuju  prava  dotknutych
prevadzkovatel'ov a musia sa vzt'ahovat’ na cely vinarsky rok, musia byt vykonané od
zaciatku bezného vinarskeho roka.

Riadiaci vybor pre vino nepredloZil stanovisko v lehote stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Clanky 52 az 57 nariadenia Komisie (ES) 1623/2000 sa nahréadzaj( takto:

'Clanok 52
Uréenie bezne vyrabaného mnozstva

1. V pripade vina ziskaného z hrozna odrdd klasifikovanych ako dvojucelove
mustové odrody a odrody na iné pouZitia, ako sa uvadza v ¢lanku 28 nariadenia (ES)
1493/1999, celkové beZzne vyrdbané mnozstvo mé byt urcené pre kazdy prislusny
region.

Celkové bezne vyrébané mnozstvo ma obsahovat’:

- vinérske produkty, uréené na vyrobu stolového vina a vina vhodného na produkciu
stolového vina,

- mud, urceny na vyrobu koncentrovaného mustu a rektifikovaného
koncentrovaného mustu na Gcely obohatenia,

- mu&, urceny navyrobu likérovych vin s oznatenim pévodu,
- vinérske produkty, na vyrobu liehovin destilovanych z vina s ozna¢enim p6vodu.

Referen¢né obdobie zahtiia nasledovné vindrske roky:
- od 1974/75 do 1979/80 v Spolocenstve desiatich,
- od 1978/79 do 1983/84 v Spanielsku a Portugalsku,



15. 12. 2001 URadny vestnik Eurépskych spologenstiev L

331/25

- 0d 1988/89 do 1993/94 v Rakusku.

No v pripade vina, ziskaného z hrozna odréd klasifikovanych ako dvojucelové
mustové odrody a odrody na vyrobu liehovin, destilovanych z vina s oznatenim
pbvodu, bude celkové bezne vyrabané mnoZstvo v regione pocas tohto referené¢ného
obdobia zniZzené o mnoZstva, ktoré boli podrobené destilé&cii iné, ako uré¢ené na vyrobu
liehovin, destilovanych z vina s ozna¢enim pdvodu v danom obdobi. Okrem toho, ak
celkové vyrabané mnozstvo v regione prevyduje 5 miliénov hl, zniZi sa toto celkové
vyrébané mnozstvo o 1,4 hl pre vinérske roky 2001/02 a 2002/03.

2. V regionoch, uvedenych v odseku 1, beZne vyrabané mnoZstvo na jeden hektar
stanovi prislusny clensky &tét tak, Ze pre to isté referen¢né obdobie uvedené v odseku
1, ur¢i ¢ast’ vina ziskaného z odréd hrozna klasifikovanych v tej istej administrativnej

jednotke ako odrody vinnej révy a odrody na iné pouZitia.

Pokial’ ide o vina, ziskané z odrdd hrozna klasifikovanych v tej istej administrativnej
jednotke ako dvojucelové mustové odrody a odrody na vyrobu liehovin z vina s
oznacenim povodu, s ¢lenské &éty od vinarskeho roku 1998//1999 opravnené povolit’
vyrobcom, ktori dostali prémiu z vinarskeho roku 1998/1999 za trvalé opustenie ¢asti
svojich vinohradnickych pléch, ako je stanovené v ¢lanku 8 nariadenia (ES)
1493/1999, zachovanie beZzne vyrdbaného mnozZstva na urovni, ak& bola pred
vykl¢ovanim, na pét’ rokov nasledujucich po vykl¢ovani.

Cléanok 53
Uréenie mnoZstva vina, ktoré ma byt destilované

1. V&etci vyrobcovia, podliehajlci povinnej destilécii podra ¢lanku 28 nariadenia
(ES) 1493/1999, mali by destilovat’ celkové mnozstvo svojej produkcie, urcené na
vyrobu mendieho mnoZstva vina ako ich bezne vyrabané mnozstvo, definované v
¢lanku 52(2) a mnozstvo exportované zo spolocenstva pocas daného vinarskeho roka.

Okrem toho, vyrobcovia mdzu odpoéitat’ z mnozstva, ktoré ma byt destilované z tohto
vypoctu, maximalne mnozstvo 10 hl.

2. Ak je bezne vyrédbané mnozstvo vysSie ako 5 miliénov hl, celkové mnozstvo
vina, ktoré ma byt destilované podra ¢lanku 28 nariadenia (ES) 1493/1999, urcia
¢lenské &aty pre kazdy prislusny region. Bude obsahovat’ celkové mnozstvo, urcené
na vyrobu menSieho mnoZstva vina ako bezne vyrébané mnozstvo definované v
¢lanku 52 a mnoZstvo vina exportované zo spolocenstva pocas daného vinarskeho
roka
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V tychto regionoch:

- Clenské &éty rozdelia celkové mnozstvo vina, ktoré ma byt destilované v
prislusnom regiéne, medzi jednotlivych vyrobcov vina v danom regione v silade s
objektivnymi kritériami a bez diskriminécie a budu o tom informovat’ Komisiu,

- bude destilovanie povolené len v pripade, ak celkové mnoZstvo uréené na vyrobu
vina v regione v danom vindarskom roku, prekro¢i celkové bezne vyrabané
mnoZstvo v prisluSnom regione,

- prekazdy vinarsky rok je povoleny rozdiel 200 000 hektolitrov medzi regionalnym
mnoZzstvom, ktoré méa byt destilované a celkovymi individualnymi mnoZstvami.

Cléanok 54
Datumy dodévok vina na destilaciu

Vino sa dodava schvalenému destilatérovi najneskdr do 15. jula daného vinarskeho
roka

V pripadoch, na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 68 tohto nariadenia, sa ma vino dodavat’
schvédlenému vyrobcovi vina obohateného na destiléciu najneskér do 15. juna daného
vinérskeho roka.

Aby mohlo byt vino odpocitané z mnozstva, ktoré mé byt destilované, musi byt
exportované zo spolo¢enstva ngjneskdr do 15. jula daného vinarskeho roka.

Clanok 55
Nakupné cena

1. Do troch mesiacov od dodania do destilatérni, zaplatia destilatéri vyrobcom
ndkupnd cenu, uvedend v ¢lanku 28(3) nariadenia (ES) 1493/1999, za dodané
mnozstvo. Této cena sa vzt'ahuje na hromadny tovar z podniku vyrobcu.

2. V pripade vina, ziskaného z odrdd hrozna klasifikovanych ako dvojucelové odrody
vinnej révy a odrody na vyrobu liehovin destilovanych z vina, v silade s ¢lankom
28(3) nariadenia (ES) 1493/1999, clenské &taty mOzu obmienat’ nakupni cenu
zaplateni  vyrobcom podliehajucim povinnosti destilovania v zavislosti od
hektdrového vynosu. Predpisy prijaté ¢lenskymi &tami zabezpecia, aby priemerna
cena skutocne zaplatené za vSetko destilované vino bola 1,34 EUR/0bj.% /hl.
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Cléanok 56
Podpora, ktor& sa ma vypléacat’ destilatérom
Podpora, stanovend v ¢lanku 28(5)(a) nariadenia (ES) 1493/1999, mé byt fixna,

vyjadrend ako obsah alkoholu v objemovych jednotkach (percentéch) na hektoliter
vyrobku, ziskaného z degtilécie, ato nasledovne:

(@ neutrdny alkohol 0,7728 EUR
(b) liehoviny destilované z vina, nespracovany alkohol
avinny destilat 0,6401 EUR

Ak sa vyuZije moznost’ obmienat’ ndkupni cenu v stlade s ¢lankom 55(2), podpora
uvedend v prvom odseku sa bude menit’ 0 ekvivalentnu ¢iastku.

Nijaka podpora sa nema vyplécat’ na alkohol, ziskany z mnoZstiev vina dodanych na
destil&ciu, ktoré prekracuju o viac ako 2 % mnozstvo, ktoré musel vyrobca destilovat’
podra ¢lanku 53 tohto nariadenia.

Clanok 57

Vynimky zo zékazu pohybu vina

Ak je udelend vynimka podla ¢lanku 28(1) nariadenia (ES) 1493/1999, vino, na ktoré
sa dany ¢lanok vztahuje, méZze byt dopravené:

(&) na colnicu, na vykonanie colnych exportnych formalit, po ktorych nasleduje
ododlanie z colného Uzemia spolo¢enstva, alebo

(b) do prevadzkovych priestorov schvdleného vyrobcu vina obohateného na destilaciu
za ucelom obohatenia.'

Clanok 2

Toto nariadenie nadoblda Géinnost treti deii po jeho uvergjneni v Uradnom vestniku
Eurdpskych spolocenstiev.

Uplatiuje saod 1. augusta 2001.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych
¢lenskych &étoch.

V Brusali 14. decembra 2001

Za Komisiu
Franz FISCHLER
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